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4 Absandar / Expedileur

lNTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

Diese Beftrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbareinkommenstberdenBefsrderungsvertragim
intarn. Sirakenglerverkehr (CMR),

Cefransportestsoumis, nonobstanttouta clause
conlralre, & la Convention relalive aucontrat da
transport Inlematicnal des marchandises par
route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

6 Frachtflibrer / Transporteur

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE] CICLAMINI, 4
- 70026 MODUGNO
TITALIEN

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

43 Auslieferungsort des Gutes / Kleu prévu pour la llvraisen de la marchandise

——

Zeit! Temps

_Ort/Lieu Modugno
Land/Pays  [talien
Dawm/Dats  (1.07.2020

& Ort und Tag der Ubemahme/ Lieu et dale de la prise en charpe de la marchandise

7 Nachlolgender Frachtfuhrer / Transperteurs successifs Benutzte Gan.-N r

Ort/ Lisu Remshalden Grunbach
Land/Pays  Deutschland ZaltITemps
Delum/Date  26,06.2020

5 Beigeflgte Dokumentea / Documents annexes

g Verbehalte und Bemerkungen des Frachtilhrer f
Réserves et observations des fransportaurs

Pos. ZaichesvNr. Anzahl der LM
9 10 1

12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes

14 Gewichl, kg 15 Umfang

Natura de la marchandisa cbm

D-73630 Remshalden Grunbach

Unterschrift und Stempe] des Absenders
Slgnatura et limbra lexpaditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempal das Frachtfthrers
Signature el limbre du transporteur

No. Marques el numéros Nomtbre des colis Meode demballaga Poids, kg
1 10043444 - 10043446 90 COLLI Getriebeteile 6. 750
Summe: 90,00 CoOLLI 6.750,00
Tolal -
16 Anwefsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilomater mit Grenz@ibargangen
bls
18 Frachtzahiungsanwaisung f Preseription dafiranchissement 2 Besondere Vereinbarungen/ Conventions partlcufieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Armilchos Kerezalchon Nogas It Uberr‘l'ahr.nebest.atigung d_es Fahrers: Die Sendurjg wurde
Kiz vollstéindig und in &usserlich guter Beschaifenheit
Anhanger fibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer . gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolat.
29 Benulzter GrenzObergang 7Gui 20-004815e fanfien am Datum / Dale
PF q;yn rechandjses ls
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co, £l
Via dei :clamml s.. -

a5 M°d”9"° (84)

Unterschrft und Stdmpel des Empfangers
Signatuks el llm re de daslinmaira
er‘e\ T e

rEecetM T i
vetifica su gualita e ANt
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschéfisfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Amisgericht; Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

71634 Lugwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

SWIFT. DRESDEFF&04

IBAN: DE13 €048 0008 0501 5408 00



